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Personal Video Player 
Manuale dell’utente in lingua italiana 

 
Istruzioni operative 

   Prima di azionare l’apparecchio, leggere attentamente questo manuale e conservarlo 

per una futura consultazione.  
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 Specifiche                  SP                                                                                                                       
Processore  Intel  XScale CPU 400MHz 

Memoria  32MB SDRAM 

Schermo LCD   LCD a colori TFT transflettivo, a 64K colori                                                                                                             

3.5”, risoluzione 320x240 pixel                                              

Capacità di memoria 

 20GB, possono essere usati come Hard Disk esterno 

USB2.0. 

Audio  Mono Speaker interno. 

 Microfono interno. 

 Auto-rilevamento del plug-in della cuffia stereo con arresto 

dell©altoparlante. 

 Stereo Audio In. 

 SPDIF Audio Out.                                                                                                                                                         

TV OUT  Supporta uscita PAL e NTSC. 

Connessione USB  USB 2.0 ad alta velocità, 480Mbps. 

Slot CF   Slot Compact Flash Card tipo I. 

IR  IR utente per controllo a distanza. 

Batteria interna  Batteria sottile ricaricabile Li-polymer, 2200mAh.  

 Indicatore di batteria software. 

 Fino a 7 ore su MP3 o 3 ore per video su LCD incorporato 

Adattatore AC  Adattatore universale AC/DC 120~230V. 

Playback video  Supporto video formato MPEG-1, MPEG-4 SP, ASF, WMV, 

AVI, risoluzioni fino a 320 x 240 @ 30f/s.  

Playback musica  Supporto playback audio formato MP3, WMA e WAV. 

Visualizzazione foto  Supporto GIF (escluso Gif89a), JPG, PNG, BMP e 

SlideShow con BGM ed effetto transizione. 

Registrazione audio  Codificazione mp3 (MIC in o Audio in) a bit rate: 64kbps, 

128kbps, 192kbps 

Lingua  English 

Variazione di 

temperatura 

 In funzione:      da 0° a 40° C     (da 32° a 104° F) 

 Non in funzione:   da -20° a 60° C   (da -4° a 140° F) 

Dimensioni  129.99x83.99x33.4mm 

Requisiti di sistema  Windows 98, Windows SE, Windows 2000, Windows XP 

Pacchetto compreso  Cuffia stereo  

 Cavo USB 2.0  

 Cavo S-Video  

 Cavo audio Input/Output  

 Adattatore AC 

 Telecomando 

 Manuale dell©utente 

 Cinghia 
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 Certificato CE                                                                                                            

 

Certificato per la CINA Certificazione obbligatoria del prodotto             

Certificato di Conformità 

N. LVD04-025 

Direttiva del basso voltaggio 73/23/EEC come modificata dalla Direttiva EEC 93/68/EEC 

Prodotto �  PVP 

Marchio commerciale �  INCO 

Modello/Tipo �  C3X0, E3X0 (X per numeri da 2 a 9) 

Specifica valutata �  - - - 5V, 1.6A  

conforme a �  EN 60950 � 2000 

 

Questo certificato di conformità si basa sulla valutazione di un campione del 

summenzionato prodotto. Questo certificato non implica una valutazione della 

manifattura del prodotto. Il richiedente dovrebbe tenere a disposizione dell’autorità 

competente l’intero rapporto tecnico. 
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  Certificato di FCC                                                                          
 

 
Dichiarazione di conformità 

 

Richiedente: �         Dongguan INIT Technology Co., Ltd 

Produttore �      Dongguan INIT Technology Co., Ltd 

Descrizione EUT �   PVP 

(A) N. MODELLO � C3X0/E3X0 (X per numeri da 2 a 9) 

(B) ALIMENTAZIONE � DC 5V 

Procedura di testaggio usata �  

Standard e norme FCC Parte 15 Sottosezione B classe Ago, 2003. 

Avvertimento: Si informa che qualsiasi cambiamento o modifica non espressamente 

approvata in questo manuale potrebbe annullare l’autorizzazione ad utilizzare questo 

apparecchio. 

CERTIFICATO PER LA CINA DI CERTIFICAZIONE OBBLIGATORIA DEL PRODOTTO 

N. � 2004010902124309 

 

NOME E INDIRIZZO DEL RICHIEDENTE 

Dongguan INIT Technology Co., Ltd. 

 

MARCHIO COMMERCIALE � INCO 

 

NOME, MODELLO E SPECIFICA 

PVP 

C3X0 E3X0 

 

NORME E REQUISITI TECNICI DEI PRODOTTI 

GB4943-2001, GB9254-1998, GB17625.1-2003 

 

CON IL PRESENTE SI CERTIFICA CHE I SUMMENZIONATI PRODOTTI SONO 

RISULTATI IDONEI AI REQUISITI CONTEMPLATI NELLE NORME DI 

IMPLEMENTAZIONE PER LA CERTIFICAZIONE OBBLIGATORIA. 
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Nota: Questo apparecchio è stato testato e ritenuto conforme alle limitazioni per apparecchi 

digitali di Classe B, secondo la Sezione 15 delle Normative FCC. Queste limitazioni sono 

state messe a punto per fornire una ragionevole protezione contro qualsiasi interferenza 

dannosa in un’installazione residenziale. Questo apparecchio genera, usa e può irradiare 

energia di frequenza e, se non installato e usato secondo le istruzioni, può causare 

interferenza dannosa a comunicazioni radio. Tuttavia, non si garantisce che, in una 

particolare installazione, non si verifichi l’interferenza. Se questo apparecchio dovesse 

causare interferenza nociva alla ricezione radio o televisiva, che si può determinare 

accendendo e spegnendo l’apparecchio, si incoraggia l’utente a tentare di correggere 

l’interferenza prendendo una o più delle seguenti precauzioni: 

�  Riorientare o riubicare l’antenna di ricezione.  

�  Aumentare la zona di separazione tra l’apparecchio e il ricevitore. 

�  Connettere l’apparecchio ad una presa differente da quella alla quale è connesso 

il ricevitore. 

�  Consultare il rivenditore o un tecnico specializzato radio/TV. 

Il cavo di interfaccia fornito deve essere usato con l’apparecchio per conformità alle 

limitazioni per apparecchi digitali secondo la Sottosezione B della Sezione 15 delle 

Normative FCC. 

 

 

 

  Avvertimenti                                                                       

�  Non agitare o colpire l’apparecchio. Ciò potrebbe rendere inutilizzabile il file media 

o causare guasti, danni o perdita dei dati. 

 

�  Non esporre l’apparecchio a umidità o pioggia.  Se dell’acqua dovesse entrare 

nell’apparecchio, si potrebbe verificare un guasto al suo interno, a volte impossibile 

da riparare. 

 

�  Non aprire l’apparecchio.  
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�  Non esporre l’apparecchio a sabbia o polvere. 

 

�  Prestare attenzione ai luoghi in cui si può usare l’apparecchio. Non usare 

l’apparecchio in vicinanza di luoghi che generano forti onde radio o emettono 

radiazioni. L’apparecchio potrebbe non essere più in grado di riprodurre 

correttamente. 

 

�  Per evitare lo shock elettrico, inserire a fondo la spina nello slot. 

 

�  Mantenerlo collegato all’adattatore/caricatore AC quando è connesso al computer. 

 

�  Sistemare in modo ordinato tutti i cavi collegati all’apparecchio poiché, se si 

dovesse tirare accidentalmente un cavo, l’apparecchio è così leggero che potrebbe 

cadere ed essere danneggiato. 

 

�  Non premere con forza sullo schermo LCD. Prestare attenzione quando si 

posiziona il dispositivo vicino ad una finestra o in un luogo esterno. L’esposizione 

dello schermo LCD alla luce solare per lunghi periodi potrebbe produrre guasti al 

dispositivo. Rimuovere con cura qualsiasi sporcizia dalla superficie dello schermo 

LCD. 

 

�  Richiedere l’assistenza solo di personale qualificato.  

 

�  Per evitare il rischio potenziale di perdita di dati, fare sempre un back up dei dati su 

un disco. 

 

�  Riguardo alla compatibilità dei dati mediali, l’apparecchio è conforme alle norme di 

progettazione per il file system dell’apparecchio. 

 

�  Precauzioni sul copyright. Alcuni programmi televisivi, film, musica, foto e altri 

materiali potrebbero essere coperti da copyright. La riproduzione non autorizzata di 

tali materiali può essere contraria alle clausole delle leggi sul copyright. 

 

�  Non ostacolare la spina DC dell’adattatore AC con un oggetto metallico, poiché ciò 

potrebbe causare un cattivo funzionamento.  
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�  Non posizionare il prodotto vicino ad una fonte di calore. 

 

�  Se si posiziona l’apparecchio su un cuscino, coperta o tappeto, si genererà una 

temperatura di funzionamento più alta e quindi si potrebbero causare danni 

all’apparecchio. 

 

�  Non rimuovere mai la scheda compact flash quando l’apparecchio la sta utilizzando.  

I dati potrebbero essere danneggiati e ciò potrebbe causare un cattivo 

funzionamento dell’apparecchio. 

 

�  Nelle seguenti circostanze, non spegnere direttamente l’apparecchio � Mentre si 

riproducono film e musica � Si sta visualizzando uno slide show. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Descrizione delle parti                                                              
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N. Nome Funzione 
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1 Jack auricolare/Audio-Out Jack di output per auricolare o sistema stereo. 

2 Jack Audio-In  Jack di input del segnale audio per la registrazione. 

3 Jack SPDIF out Jack di output per sistema Hi-Fi. 

4 Jack S-Video out Segnale video di output verso TV. 

5 Slot scheda CF  Memory card CF e schede dell’adattatore CF I/O. 

6 Pulsante Suspend Premendolo a lungo si entra in modalità SUSPEND e 

premendo brevemente si aziona nuovamente il 

sistema. 

7 Porta USB2.0  Porta USB 2.0 per trasferimento di dati ad alta 

velocità. 

8 Interruttore Power Accende/Spegne l’apparecchio.  

9 Interruttore Hold Blocca/sblocca i pulsanti del pannello e del 

telecomando. 

10 Ricevitore di controllo I R  Finestra IR Sensor. 

11 Pulsante Volume Alza il volume. 

12 Comando a 5 funzioni Left/Fast-reverse, Right/Fast-forward, Up/Previous, 

Down/Next, Play/Pause/Enter.  

13 Pulsante Volume Abbassa il volume 

14 DC-in Jack per l’alimentazione dell’adattatore e per la 

ricarica della batteria. 

15 Indicatore LED On: Caricamento della batteria in corso 

Off: La batteria non si sta caricando o il caricamento è 

completo 

Lampeggiante: Batteria in esaurimento 

16 Finestra altoparlante Altoparlante interno. 

17 Home Torna direttamente al menu principale. 

18 Back/Close Ritorna alla schermata/menu precedente o chiude 

l’applicazione in corso. 

19 F/TV Usato come tasto funzione o, se premuto a lungo, 
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sposta il segnale A/V da LCD a TV, e viceversa. 

20 Schermo LCD Risoluzione 320x240. 

21 MIC interno Registrazione voce. 

 Per iniziare                                                                   
 

Per caricare la batteria 
 

1 �  Connettere l’Adattatore AC (fornito) al jack DC-IN dell’apparecchio; l’adattatore 

AC ricaricherà la batteria automaticamente. Durante il caricamento, il simbolo 

della batteria sullo schermo LCD si trasforma nell’icona “ ” lampeggiante. 

Nota �  È meglio spegnere l’apparecchio prima di ricaricarlo. 

2 �  Durante il caricamento, l’indicatore LED rimane rosso; una volta completato, 

l’indicatore LED si spegne. 

3 �  Quando il caricamento è completo, disconnettere l’Adattatore AC dal jack DC-IN 

dell’apparecchio e dalla spina a muro (presa del muro). 

 

Durata del caricamento 
 

Per ricaricare una batteria completamente scarica usando l’Adattatore AC si impiegano 

circa 4 ore. 
 

Indicatori di batteria rimanente 
 

     Gli indicatori di batteria rimanente sulla parte inferiore destra dello schermo  o le 

informazioni nella finestra Settings/Power  indicano il livello di 

batteria corrente. 
 

La tabella mostra la durata approssimativa della riproduzione di film e musica con una 

batteria completamente carica: 

 Durata appross. (min) 

Film 180 

Musica 420 ~ 480 

 

Per accendere l’apparecchio 
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1. Per accendere l’apparecchio posizionare l’interruttore di alimentazione su ‘-‘. 

2. Attendere un istante l’inizializzazione, ci vorrà un po’ di tempo per avviare il sistema. 

3. Se l’apparecchio non si avvia o indica un livello di batteria basso dopo averlo 

acceso, connettere l’adattatore AC e assicurarsi che la batteria sia ricaricata. 

 

Modalità Suspend 
 

Quando si aziona la modalità suspend, il sistema entra in uno stato di bassa 

alimentazione. Le informazioni presenti nelle applicazioni aperte saranno memorizzate 

nella RAM, mentre la maggior parte degli altri componenti del sistema saranno disattivati, 

come lo schermo LCD, l’hard disk, ecc. Il sistema in modalità suspend può usare una 

piccola quantità di corrente per mantenere i dati nella RAM. Il sistema può essere riavviato 

velocemente premendo il pulsante suspend.   

1. Premendo a lungo il pulsante suspend si entra in modalità suspend. Premendolo 

brevemente si aziona nuovamente il sistema. 

2.  A seconda delle impostazioni di gestione dell’alimentazione, il sistema può attivare 

uno stato di sospensione dell’alimentazione dopo un certo periodo di inattività. 

Questa modalità fa risparmiare energia. 

 

 

Per spegnere l’apparecchio 
 

1 �  Prima di spegnere l’apparecchio, chiudere tutte le applicazioni. 

2 �  Premendo brevemente il pulsante suspend, il sistema entra in modalità suspend. 

3 �  Per spegnere l’apparecchio posizionare l’interruttore di alimentazione su ‘o’. 

Nota: Non spegnere direttamente l’apparecchio nelle seguenti circostanze: 

�  Quando si stanno riproducendo film e musica 

�  Quando si sta visualizzando uno slide show  

�  Se un cavo è collegato al jack del cavo USB o al jack di uscita A/V  
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 Video                                                                   

Usare il comando a 5 funzioni per selezionare Video e fare clic sul pulsante 

Enter. 
 

Per riprodurre un file video 
 

1. Usare i pulsanti Up e Down per selezionare View Folder. 

2. Usare i pulsanti Up e Down per scorrere la lista e selezionare un video. 

3. Ci sono due elementi di funzionamento. 

4. Selezionare Play per riprodurre il video. 

5. Selezionare Details per controllare le informazioni sul video, come il nome del 

file, la durata e il formato, ecc. 

 

Controllo del pulsante Nowplaying 
 

 

 

Per riprodurre una playlist video 
 

1. Usare i pulsanti Up e Down per selezionare View Playlist. 
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2. Usare i pulsanti Up e Down per scorrere la lista e selezionare una playlist. 

 

3. Ci sono cinque elementi di funzionamento. 

4. Selezionare Play Playlist per riprodurre la playlist. 

5. Selezionare Check Playlist per controllare la playlist. Se la playlist non è 

danneggiata, la schermata visualizzerà il messaggio ‘the playlist is intact!’. Se la 

playlist è danneggiata, la schermata visualizzerà i file perduti o spostati e si può 

premere il pulsante Enter per cancellare l’elemento dalla playlist. Si visualizza il 

seguente messaggio: 

 

 

6. Selezionare  Playlist Details. Si visualizzano le informazioni sulla playlist, 

come il nome dei file, la durata, ecc. 

7. Selezionare  Edit Playlist. Si entra nell’applicazione playlist editor e si 

visualizzano anche le informazioni sui dettagli della playlist editor. 

8. Selezionare  Delete Playlist. Si cancella la playlist selezionata. 

 

 

 Playlist Editor                                                         

Usare i pulsanti Up e Down per selezionare  Create Playlist. Dopo aver digitato il 

nome della nuova playlist, entrare nell’applicazione playlist editor. 
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Per aggiungere un elemento ad una playlist 
 

Fare clic su un elemento individuale della biblioteca dei media per aggiungerlo alla 

playlist. 
 

Per cancellare un elemento da una playlist 
 

Fare clic su un elemento individuale della playlist che si vuole rimuovere, poi 

cancellarlo dalla playlist. 

Nota: L’elemento è in questo modo cancellato dalla playlist. Poiché l’elemento non è 

stato cancellato dalla biblioteca dei media, lo si può aggiungere di nuovo alla playlist in 

qualsiasi momento facendo clic sull’elemento contenuto nella biblioteca dei media.  

 

Per riorganizzare gli elementi di una playlist 
 

Fare clic sull’elemento della playlist che si vuole spostare e poi premere il pulsante 

destro o sinistro per trascinare un elemento in una posizione superiore o inferiore della lista. 

 

 

Scambio tra l’area superiore e l’area inferiore nella Playlist Editor 
 

Premendo il pulsante ‘F/TV’, la barra di selezione si sofferma tra l’area superiore e 

l’area inferiore della playlist editor.  
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 Creazione di file video con Windows Media Encoder 9                        

Microsoft® Windows Media® Encoder 9 Series è un potente strumento di produzione 

che converte file audio e video in file Windows Media. Qui sotto si danno informazioni sul 

processo di codificazione e si illustrano i passaggi da eseguire per utilizzare Windows 

Media Encoder.  

Nota: Requisiti del sistema PC: 

1 �  Installare Windows Media Player 9 

2 �  Installare DirectX 9 

3 �  Installare Windows Media Encoder 9 

Si possono scaricare tutti i software dal sito web di Microsoft. 

Usando Windows Media Encoder si possono ricercare file con estensione WMA, WMV, 

ASF, AVI, WAV, MPG, MP3, BMP e JPG.  

Dopo aver individuato il formato del file e specificato il formato di output, si hanno a 

disposizione una serie di opzioni per personalizzare una sessione. Inoltre, si dovrebbero 

controllare le impostazioni di compressione e qualità prima della codificazione e regolare 

tali impostazioni in modo che soddisfino le proprie necessità. 

Per esempio, avviare windows media encoder e selezionare ‘New 

Session/Wizards/Convert a file’.  
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Selezionare un file sorgente. 

 

Selezionare ‘Content Distribution/Windows Media hardware profiles’. 

 

Selezionare le impostazioni di codificazione. Le selezioni determinano impostazioni come la 

bit rate, frame rate e la dimensione del buffer. 

Personalizzare un tipo di video  

 

Personalizzare un tipo di audio. 

 

Visualizzare la configurazione, come bit rate totale, frame rate e dimensione dell’output. 

 

Fare clic su finish per avviare la codificazione. 

 
Nota: Il contenuto non viene riprodotto sull’apparecchio a meno che non sia codificato 

secondo i parametri di un profilo dato o inferiori. 

Per esempio, un clip Windows Media v9 codificato a 640x480, 30fps, 900kbps non sarà 

riprodotto sull’apparecchio. Seguono i formati dei contenuti per riferimento:  
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Formati dei contenuti 
Bitrate totale 

(Kbps) 

Risoluzion

e 
FPS 

Bitrate audio 

(Kbps) 

Rate campione 

(KHz) 

Windows Media 

Video 9 (4:3) 
500 320x240 30 48 22 

� �� � � � � �	 
 � �� �

� �� 
 � �
 �� � � � 
 � �
� � � � � � � � � � � � � � � � � � � � �

Windows Media 

Video 9 �
� � � � � � � � � � � � � � � 48� � � �

Windows Media 

Video 9 
� � � � � � � � � � � � � � � 48� � � �

Windows Media 

Video 9  
� � 
 � � � � � � � � � � � � � 48� � � �

Windows Media 

Video 9 �
� � � � � � � � � � � � � � � 48� � � �

 

Musica                                                        

Usare il comando a 5 funzioni per selezionare Music e poi fare clic sul pulsante 

Enter.  

Dopo aver selezionato la canzone che si vuole riprodurre, il riquadro del riproduttore di 

musica è visualizzato nel modo seguente: 

 
 

Controllo dei pulsanti Nowplaying 
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Impostazioni musica 
 

    Premendo il pulsante ‘Home’ si possono cambiare le impostazioni musicali: 

On Ripete la riproduzione di una cartella / playlist. Repeat 

Off Riproduce una cartella / playlist solo una volta. 

On Riproduce le canzoni di una playlist/cartella in 

ordine casuale. 

Random 

Off Riproduce le canzoni di una playlist/cartella in 

sequenza. 

On Alimentazione LCD attiva mentre si riproduce la 

musica. 

LCD 

Off Alimentazione LCD disattiva mentre si riproduce la 

musica. 

 

Modalità EQ 
 

Premendo il pulsante ‘F/TV’ si può cambiare l’effetto sonoro:  

Normale Club Treble Pop Bass Dance 

Speaker Classica Hall Rock Techno  

 

Per riprodurre musica attraverso l’apparecchio stereo 
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          Cavo audio 

Ci sono due connettori di tipo RCA sul sistema stereo che riportano l’etichetta “audio in” 

o “line in”. Solitamente sono caratterizzati da diversi colori, bianco per il canale stereo 

sinistro e rosso per il canale stereo destro. Basta prendere un jack stereo, collegarlo al 

cavo RCA e connettere la mini spina al jack della cuffia dell’apparecchio e l’altra estremità 

alla “audio in” o “line in” del sistema stereo.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Foto                                                                 

   Usare il comando a 5 funzioni per selezionare  Photo e poi fare clic sul pulsante 
Enter 

 

Per visualizzare le foto 
 

1. Usare i pulsanti Left e Right per selezionare View Folder.  

2. Usare i pulsanti Up e Down per scorrere la lista e selezionare una cartella o 

un’immagine. 

Nota Se si seleziona una cartella, premere il pulsante Enter per visualizzare la lista 
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di foto presenti nella cartella; poi selezionare una foto della cartella. 

3. Ci sono tre elementi di funzionamento. 

4. Selezionare View per visualizzare l’immagine selezionata sullo schermo.  

5. Selezionare SlideShow per riprodurre tutte le foto contenute nella cartella 

selezionata con BGM ed effetto di transizione. 

6. Selezionare Details per controllare le informazioni sulla foto, come il nome 

del file, la dimensione e il formato, ecc. 
 

Per visualizzare singole immagini sullo schermo intero – controllo del pulsante 
 

     

Una volta ingrandita la foto, si può usare il joystick muovendolo verso l’alto, il basso, 

sinistra o destra per visualizzare l’immagine ingrandita. 
 

Impostazioni della foto 
 

Selezionando Photo Settings si possono configurare le impostazioni seguenti: 

 

 

List (default): Si possono visualizzare più immagini 

contemporaneamente in modalità di elenco. 

4/9 foto: Vengono visualizzate quattro o nove 

immagini simultaneamente in pannelli separati sullo 

schermo.  

 

1secondo/3secondi/5secondi/8secondi/10secondi.  

Nota: Lo slideshow è approssimativo e può variare 

a seconda delle dimensioni delle immagini. 

 

Durante la riproduzione dello slideshow, definisce 

un effetto di transizione tra Cover, Scatter, Stripe, 

Fade, Dissolve, Mosaic e Random.  Random è il 

valore preselezionato.  
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È possibile selezionare la musica di fondo da 

riprodurre durante lo Slide Show. Si possono 

aggiungere alla lista di musiche di fondo dei brani 

contenuti nella biblioteca di brani musicali. Se non 

viene selezionata nessuna musica di fondo, lo 

SlideShow per default visualizzerà solo le immagini.  

    Nota: Durante lo slide show, premendo enter si arresta lo slide show; se si preme di 

nuovo, lo slide show riprende. Ma la musica di fondo non si arresta. 

 

Modalità di visualizzazione 
 

 
4 immagini 

 
9 immagini 

 Registratore audio                                                                  

Usare il comando a 5 funzioni per selezionare  Audio Recorder e poi fare clic 

sul pulsante Enter.  

 

Impostazioni del registratore 
 

Selezionare Recorder Settings. Si può configurare la sorgente del segnale 
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audio (MIC In o Audio In), la Qualità e l’Allocazione di memoria. 

 

Useful Space Visualizza lo spazio inutilizzato sul disco locale. 

Allocation Alloca la percentuale di spazio di disco utile per conservare i 

file audio di registrazione. 

Quality High:    Bit rate è 192kbps 

Normal:  Bit rate è 128kbps 

Low:     Bit rate è 64kbps 

Maximum Recording 

Time 

Considerando lo spazio di disco allocato e la qualità di 

registrazione, calcola il tempo massimo di registrazione. 

 

Impostazioni sorgente segnale audio �  

Mic In 
Il microfono incorporato si trova in basso a destra 

sull’apparecchio. Prima di registrare, assicurarsi che MIC In 

sia selezionato come sorgente di input.  

Audio In Si può registrare dalla sorgente di segnale audio “line in” 

all’apparecchio. Prima di registrare, assicurarsi che Audio In 

sia selezionato come sorgente di input. Si possono collegare i 

connettori Rosso e Bianco dei cavi Audio all’apparecchio di 

uscita del sistema stereo di casa o all’apparecchio audio e 

collegare l’altra estremità al jack audio in dell’apparecchio.  

 

 

Come registrare 
 

Selezionare Record per avviare la registrazione della voce. Si può premere il 

pulsante ‘Home’ per avviare la registrazione e premerla di nuovo per arrestare la 

registrazione.  
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File Visualizzazione del file registrato 
 

Selezionare View Recorded Files e poi fare clic sul pulsante Enter.  

I file registrati saranno salvati nella cartella chiamata Record Audio. Quando si 

seleziona l’elemento si accede a questa cartella.  

Ci sono quattro elementi di funzionamento per un file audio registrato. 

 

  Play Riproduce il file audio registrato. 

  Details Visualizza i dettagli del file registrato. 

  Rename 
Appare una tastiera che permette di digitare un nome per il 

file registrato. 

  Delete Cancella il file registrato. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Impostazioni                                                                             

Usare il comando a 5 funzioni per selezionare Settings e poi fare clic sul 

pulsante Enter.  
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 Mappa del menu Settings: 

 

 Power 

 

Power Solution Ci sono due soluzioni: DC Power Solution / Battery Power 

Solution. 

HDD Off Il tempo che impiega l’hard disk per spegnersi quando l’hard 

disk è idle.  

Suspend Questa modalità si avvia se l’utente non ha specificato il 

tempo di modalità idle per il sistema. L’utente può premere il 

pulsante suspend per riavviare il sistema. 

Battery Status Visualizza il livello della batteria. 

 

LCD  
 

Backlight Off(AC) Imposta il tempo di inattività dell’utente (nessun pulsante è 

premuto) prima che l’apparecchio spenga la luce posteriore 

dell’LCD mentre è connesso all’adattatore/ricaricabatterie.  

Si può impostare su 15 / 30 sec. o 1 / 2 /5 min. o Never (mai). 

Backlight Off(Battery) Imposta il tempo di inattività dell’utente (nessun pulsante è 

premuto) prima che l’apparecchio spenga la luce posteriore 

dell’LCD mentre sta usando solo l’energia della batteria (non 

connesso all’adattatore/ricaricabatterie). Si può impostare su 

15 / 30 sec. o 1 / 2 /5 min. o Never (mai). 

Brightness Regola la luminosità dell’LCD. 

Background Picture Si può selezionare un’immagine della cartella delle foto da 

impostare come wallpaper di sfondo. 

TV  
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TV System Imposta il segnale di output video su modalità PAL o modalità 

NTSC. 

Video x Pos Regola la posizione orizzontale della TV quando si riproduce 

su TV. 

Video y Pos Regola la posizione verticale della TV quando si riproduce su 

TV. 

Brightness Regola la luminosità del monitor TV. 

Saturation Regola la saturazione del monitor TV. 

 

Sound 

 

System Volume Abbassa o alza il volume del sistema. 

Button Attiva/disattiva il suono quando si premono i pulsanti. 

SPDIF Attiva la funzione SPDIF quando si vuole riprodurre sul 

sistema Hi-fi. Per attivare la funzione SPDIF, bisogna 

riavviare il sistema per l’inizializzazione. Per riprodurre la 

musica digitale fare riferimento alla sezione “play music 

through stereo system”. 

 

Storage 

 

Storage Device Selezionare il dispositivo di memorizzazione, il disco locale o 

la memory card esterna.  

Sono supportate varie memory card, fare riferimento alla 

sezione “memory card”. 

Total La capacità del dispositivo di memorizzazione. 

Free La capacità libera del dispositivo di memorizzazione. 

Used La capacità usata del dispositivo di memorizzazione. 

Useful Space La percentuale di spazio utile sul dispositivo di 

memorizzazione. 

 

 About 
 

Language Visualizza tutte le informazioni in lingua inglese. 

Product Il software si chiama Personal Video Player. 

S/N Il numero seriale dell’apparecchio. 

Version La versione del software è 2.0.1010.0. 
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 File                                                                                                   

Usare il comando a 5 funzioni per selezionare Files e poi fare clic sul pulsante 

Enter. Al di sotto del file in uso, il sistema visualizzerà tutti i file memorizzati sul disco locale 

o sulla scheda memoria esterna (se una memory card è collegata al lettore della scheda 

CF). Si possono visualizzare tutte le strutture di cartella iniziali, comprese cartelle 

come ’Video’ � ’Music’ � ’Photos’ � ‘Video Playlist’ � ‘Music Playlist’ � ‘Record Audio’.  Poiché 

sono tutte cartelle di sistema, agli utenti non è consentito cancellare queste cartelle. 

Per mantenere una struttura di file semplice ed ordinata, gli utenti possono creare 

nuove cartelle sotto il menu corrente. Si raccomanda vivamente agli utenti di creare cartelle 

in root level: ’Video’ � ’Music’ � ’Photos’ � ’New Folder’ …. 

 

Gestione dei file 
 

1. Scegliere un file nella lista di file. 

2. Se si deve modificare un file, fare clic su Enter nel comando a 5 funzioni e apparirà 

un’opzione di menu come indicato qui sotto. 

 

  Play 
Riproduce il file scelto. Selezionare il file 

che si vuole riprodurre. Il file deve essere 

compatibile con il file system 

dell’apparecchio; altrimenti il sistema 

indicherà che è impossibile aprire il file. 

  Details 
Mostra le informazioni sul file scelto, come 

la durata di un film, il cantante di un album, 

le dimensioni di un’immagine e così via. 

 Rename 
Permette di rinominare il file selezionato 

digitando un nuovo nome nella casella di 

testo. Per informazioni su come inserire il 

nuovo nome fare riferimento alla sezione 

“Per usare la tastiera virtuale”. 

  Delete 
Permette di cancellare il file selezionato. 

Quando il sistema chiede “Delete File?” 
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fare clic su  Enter per cancellare il file; 

apparirà quindi il messaggio “File Deleted”. 

   Delete All 
Permette di cancellare tutti i file in una 

cartella di file selezionata. Quando il 

sistema chiede “Delete all the files?” fare 

clic su  Enter per cancellare i file; 

apparirà quindi il messaggio “File Deleted”. 

 Move To 

Sposta il file selezionato in un’altra cartella. 

Selezionare il file che si vuole spostare, 

fare clic sul pulsante  Enter sul 

comando a 5 funzioni, poi selezionare 

l’opzione Move To e fare clic su  

Enter, selezionare la cartella di 

destinazione e fare clic su  Enter. 

Quando lo spostamento è completato, 

appare il messaggio “File Moved”. 

 Copy To 

Copia il file selezionato su un’altra cartella. 

Selezionare il file che si vuole copiare, fare 

clic su  Enter sul comando a 5 

funzioni, poi selezionare COPY e fare clic 

su  Enter � Selezionare la cartella di 

destinazione e fare clic su  Enter. 

Quando la copia è completata, appare il 

messaggio “File Copied”. 

 

 

 

Gestione delle cartelle 
 

1 �  Selezionare una cartella. 

2 �  Usare il pulsante right del comando a 5 funzioni per accedere velocemente a 

questa directory. 

3 �  Se si deve modificare una cartella, fare clic su Enter nel comando a 5 funzioni e 

apparirà un’opzione di menu come indicato qui sotto. 
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  View Folder 
Visualizza i file presenti nella cartella. 

  Details 
Mostra le informazioni sulla cartella 

selezionata, come la dimensione della 

cartella. 

 Rename 
Permette di rinominare la cartella 

selezionata. 

   Delete 
Permette di cancellare la cartella 

selezionata. Quando il sistema chiede 

“Delete Folder?” fare clic su Enter per 

cancellare la cartella; apparirà quindi il 

messaggio “Folder Deleted”. 

   Clear Folder 
Permette di cancellare tutti i file della 

cartella selezionata. Quando il sistema 

chiede “Clear Folder?” fare clic su 

Enter per svuotare la cartella; apparirà 

quindi il messaggio “Folder Cleared”. 

  Move To 
Sposta la cartella selezionata in un’altra 

cartella. Selezionare la cartella che si vuole 

spostare, fare clic su Enter nel 

comando a 5 funzioni e selezionare 

l’opzione Move To, poi fare clic su 

Enter �  Selezionare la cartella di 

destinazione e fare clic su Enter. 

Quando lo spostamento è completato, 

apparirà il messaggio “Folder Moved”. 

 Copy to 

Copia la cartella selezionata su un’altra 

cartella. Selezionare la cartella che si vuole 

copiare, fare clic su Enter sul comando 

a 5 funzioni; � selezionare COPY e fare clic 

su Enter � selezionare la cartella di 

destinazione e fare clic su Enter �

quando la copia è completata, apparirà il 

messaggio “Folder  copied”. 
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 Add Folder 

 

Crea una nuova cartella. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Scheda di memorizzazione                                                                     

 

Se è inserita una scheda Compact Flash, il sistema dell’apparecchio offrirà un’opzione 

di “View Storage Card” tra il modulo Video, Music e Photo e si potranno riprodurre o 

visualizzare i file media corrispondenti presenti sulla scheda di memorizzazione scegliendo 

il modulo corrispondente, come musica, video e foto. 

 

Lo slot della scheda CF supporta anche il lettore della “4 in 1 card” del plug-in CF e può 

leggere 4 differenti tipi di flash drive: 

Scheda Smart Media, scheda SD, scheda MMC e Memory Stick. 
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Comparazione tra le velocità di caricamento delle differenti schede:   

Scheda CF  300k-15mb/sec 

Scheda SM  2m-15mb/sec 

Scheda Memory Stick  1.5m-2.45mb/sec 

Scheda SD/MMC  200k-12mb/sec 

 

 

 

 

 

 

 Visualizzazione su TV                                                          

 

 

1. Connettere al jack out S-Video dell’apparecchio e al jack di input S-Video della TV il 
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cavo di connessione S-Video fornito. 

2. Connettere al jack out Audio (lo stesso del jack delle cuffie) dell’apparecchio e al jack 

input audio della TV il cavo audio fornito. 

3. Accendere la TV e impostare l’interruttore TV/Video su ‘Video’. 

4. Premere a lungo il pulsante ‘F/TV’; lo schermo LCD diventerà nero e passerà il segnale 

al sistema TV. 

5. Per riportare il segnale sull’LCD interno, premere di nuovo a lungo il pulsante ‘F/TV’. 

 

Nota:  

Sistema NTSC  

Bolivia, Canada, Cile, Colombia, Giappone, Corea, Messico, Perù, Taiwan, Filippine, 

USA, ecc. 

Sistema PAL  

Australia, Belgio, Cina, Danimarca, Finlandia, Germania, Olanda, Hong Kong, Italia, 

Kuwait, Malesia, Nuova Zelanda, Norvegia, Singapore, Spagna, Svezia, Svizzera, Tailandia, 

Regno Unito, ecc.  

 

 

 

 

 

 Per usare la tastiera virtuale                                                          

 

Quando l’apparecchio si connette al computer, suggerisce che l’utente usi il computer 

per cambiare il nome di file o creare la nuova cartella file. In alcuni casi se l’utente non può 

usare il computer per inserire il nome, il sistema dell’apparecchio supporta una tastiera 

virtuale. L’utente può usare la tastiera virtuale per inserire dei nomi semplici.  

  

If use virtual keyboard, there is no symbol input to the textbox. System will default the 

user not get into the input, e.g. did not rename or create the new file folder name. 

Se si usa la tastiera virtuale, non è possibile inserire simboli nella casella di testo. Il 

sistema selezionerà per default se l’utente non inserirà un testo, per es. se non avrà 
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rinominato o creato il nuovo nome per la cartella.  

 
 

Il pulsante “Home” sul pannello che corrisponde alla funzione “Shift” della tastiera 

virtuale viene usato per inserire lettere maiuscole e simboli speciali.  

   

Il pulsante “F/TV” sul pannello che corrisponde alla funzione “Backspace” della tastiera 

virtuale viene usato per cancellare il simbolo nella casella di testo. 

 

Il pulsante “<-” sul pannello che corrisponde alla funzione “Enter” della tastiera virtuale 

viene usato per salvare e uscire.  

 

 L’utente può usare il comando a 5 funzioni per scegliere il simbolo da inserire ed usare 

il pulsante “Enter” per inserire il simbolo nella casella di testo. 

 

 Per usare il telecomando                                                                      

 

Quando si guardano video o immagini con gli amici attraverso la TV, si può usare il 

Remote Control (telecomando) per gestire l’apparecchio. La seguente immagine illustra 

le funzioni dei pulsanti del telecomando. I pulsanti corrispondono effettivamente ai pulsanti 

del pannello. 

 

Il telecomando usa IR per gestire l’apparecchio. La seguente immagine mostra i 
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pulsanti del telecomando. Tutti i pulsanti corrispondono ai pulsanti dell’apparecchio. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Usato come hard disk esterno USB 2.0                                         

L’apparecchio può essere usato come hard disk esterno USB 2.0. Quindi può 

funzionare ad alta velocità (USB 2.0 High speed), a 480 Mb/s, o a piena velocità (full speed), 

a 12Mb/s. Per il funzionamento High–Speed, il computer deve possedere delle porte USB 

Hi-Speed 2.0 (480Mbps). Se il computer possiede una porta USB 2.0, l’apparecchio può 

trasferire dati ad una velocità compresa tra 12mbyte/sec e 15mbyte/sec. Se il computer ha 

solo una porta USB 1.1, l’apparecchio può solo funzionare in Full-Speed (12Mbps).  
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Installazione del driver per Windows 98, 98SE e ME 
  

Se il sistema operativo del computer è Windows 2000/XP o Mac OS 9.0 o successivi, 

non c’è bisogno di installare un drive USB.  

 

Se il sistema operativo del computer è Microsoft Windows 98, Windows 98SE o 

Windows ME, e quindi non riconosce l’hard driver portatile, bisogna installare il driver per 

windows 98.  

1 �  Accendere il computer e l’apparecchio. 

2 �  Connettere il cavo USB al jack USB dell’apparecchio. 

3 �  Connettere il cavo USB al computer. 

4 �  Windows 98 rileverà automaticamente l’apparecchio. Fare clic su “Next” per 
continuare. 

 

5 �  Selezionare “Search for the best driver for your device. (Recommended)” e fare clic 

su “Next”. 
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6 �  Selezionare “Specify a location” e specificare il percorso in cui verrà archiviato il 

driver di installazione. Poi fare clic su “Next” per continuare.  

 

 

7 �  Windows troverà il driver per l’apparecchio attraverso il percorso indicato. Fare clic su 

“Next” per continuare. 
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8 �  Quando l’installazione è completa, fare clic su “Finish” per uscire.  

 

 

 

Connessione dell’apparecchio al computer 
                                                                

1 �  Accendere il computer e l’apparecchio. 

2 �  Connettere il cavo USB al jack USB dell’apparecchio. 

3 �  Connettere il cavo USB al computer. 
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4 �  Aspettare fino a quando il computer riconoscerà l’apparecchio come hard disk 

portatile. 

Attenzione: Prima di connettere il cavo USB all’apparecchio assicurarsi che 

l’apparecchio sia già completamente acceso altrimenti non potrà avviarsi. 

La schermata dell’apparecchio si trasforma in schermata Connected quando la 

connessione è completa. 

 

 Copia dei file sull’apparecchio 
 

1. Assicurarsi che l’apparecchio sia alimentato da un adattatore AC esterno. 

2. Chiudere tutte le applicazioni aperte. 

3. Connettere l’apparecchio al computer. 

Facendo doppio clic sull’hard disk portatile, si possono copiare file di film, musica e foto 

dal computer sulla cartella corrispondente dell’hard disk portatile. 

 

Nota: Altri tipi di file come musica o foto che potrebbero essere in modalità ‘Video only’ 

non saranno elencati. Si possono visualizzare i file attraverso il menu Files. 

 

 

Controllo e riparazione dell’hard disk portatile 
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Se il file system incontra degli errori, ChkDsk può creare e visualizzare uno status report 

per l’hard disk portatile. ChkDsk, inoltre, elenca e corregge gli errori presenti nell’hard 

disk. 

1. Assicurarsi che l’apparecchio sia alimentato da un adattatore AC esterno. 

2. Chiudere tutte le applicazioni aperte. 

3. Connettere l’apparecchio al computer. 

4. Fare clic su “Run” e digitare “chkdsk k �

� �

� /f” � /f :  la funzione ripara errori presenti sul 

disco. Il disco deve essere bloccato. Se chkdsk non riesce a bloccare il drive, appare un 

messaggio che chiede se si vuole controllare il drive la volta successiva in cui si riavvierà il 

computer.  

5. Windows visualizza gli status report chkdsk per un disco FAT disk nel seguente 

formato: 

Volume Serial Number is B1AF-AFBF 

29214528 bytes total disk space 

3728 bytes in 3 hidden files 

3720 bytes in 12 directories 

1493376 bytes in 386 user files 

440 bytes in bad sectors 

20555264 bytes available on disk 

2048 bytes in each allocation unit 

35261 total allocation units on disk 

29568 available allocation units on disk  

 6. Quando l’operazione è completa, disconnettere correttamente l’apparecchio. 

 

 

Formattazione dell’hard disk portatile 
 

In alcuni casi si potrebbe avere la necessità di riformattare l’hard disk portatile. Si 

possono seguire le seguenti istruzioni �  

Attenzione: la riformattazione cancellerà tutti i dati contenuti nell’hard disk portatile. 

1. Assicurarsi che l’apparecchio sia alimentato da un adattatore AC esterno. 
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2. Chiudere tutte le applicazioni aperte. 

3. Connettere l’apparecchio al computer. 

4. Fare clic su “Setting-] Control Panel-] Management Tools-] Computer Management”. 

Sull’albero della consolle, fare clic su “Disk Management”. Appare la finestra “Disk 

Management”. I dischi e volumi appaiono in forma grafica e in elenco. 

 

 

5. Nella finestra “Disk Management”, fare clic col pulsante destro sull’hard disk portatile, 

poi fare clic su “Format”. 

6. Fare clic sul file system che si vuole usare nella casella “File System”.  

Attenzione: Il sistema dell’apparecchio supporta solo FAT32, quindi il sistema del 

formato deve essere FAT32. 

7. Fare clic su OK per avviare il processo di formattazione.  

 

 

Disconnessione del cavo USB 
 

1 �  Fare doppio clic su  sul task tray, poi fare clic su stop. 
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2 �  Confermare l’apparecchio nella finestra di conferma facendo clic su OK. 

 

3 �  Ora si può rimuovere il cavo USB dall’ apparecchio. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 43 

 

 

 

 

 Risoluzione di problemi                                                        
 

Sintomo Causa Soluzione 

L’apparecchio è spento. Accendere l’apparecchio. 

Il livello della batteria è 

troppo basso. 

Usare l’adattatore AC e ricaricare 

la batteria. 

Il computer non 

riconosce 

l’apparecchio. 

Il cavo USB non è connesso 

correttamente. 

Disconnettere il cavo USB e 

riconnetterlo correttamente. 

Assicurarsi che lo schermo 

visualizzi ‘Device connected’.  

Impossibile inserire 

una scheda CF. 

Si sta inserendo la scheda 

nel verso sbagliato. 

Inserirla nel verso giusto. 

L’apparecchio non 

funziona, non 

esegue alcuna 

operazione. 

Il livello della batteria è 

troppo basso o a zero. 

Usare l’adattatore AC e ricaricare 

la batteria. 

L’apparecchio si 

surriscalda se usato 

a lungo. 

-- Normale. 

L’interruttore è su 

“on” ma 

l’apparecchio non 

funziona. 

Il sistema interno non 

funziona correttamente. 

Riavviare l’apparecchio. 

Il sistema si spegne 

improvvisamente. 

Se non si fa funzionare 

l’apparecchio alimentato a 

batteria per parecchi minuti, 

l’apparecchio si spegne 

automaticamente per 

risparmiare l’energia della 

batteria. 

 

La batteria è scarica. 

Premere il pulsante suspend per 

riavviare il sistema. 

 

 

 

 

 

Accendere di nuovo l’apparecchio 

o usare l’adattatore AC. 

Non è possibile 

usare i tasti del 

pannello e il 

telecomando. 

L’apparecchio è bloccato. Far scorrere il ‘lock’ sulla 

posizione ‘unlock’. 

Impossibile 

controllare 

l’apparecchio 

attraverso gli IR. 

Assicurarsi che non ci siano 

ostacoli tra il telecomando e 

l’apparecchio. 

Il livello di batteria del 

Provare ad usare il telecomando 

direzionandolo diversamente. 

 

Sostituire la batteria del 
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telecomando è troppo 

basso. 

telecomando. 

Capacità di 

memoria. 

La capacità di memoria è 

inferiore a quella indicata 

sull’etichetta. 

La capacità formattata è inferiore 

a quella indicata sull’etichetta. 

Impossibile 

riprodurre alcuni file 

video. 

 

L’apparecchio non supporta 

il formato del file video. 

 

 

 

I file video devono essere 

convertiti nel formato utile 

supportato dall’apparecchio. 

L’apparecchio ha una risoluzione 

limitata che non può eccedere 

352x288@30fps e la bit rate non 

dovrebbe eccedere 800kbps. 
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 Supporto tecnico                                                       
Per scopi di garanzia ed assistenza, conservare la ricevuta come prova di acquisto. Il 

numero seriale del modello dell’apparecchio si trova sul retro. 

 

Sul sito web di http://www.init.com.cn c’è una sezione dedicata alle FAQ – Frequently 

Asked Questions.  Le FAQ possono essere utili per rispondere a molte domande. 

 


